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BESCHAFFUNGSBESCHLUSS DECISIONE DI CONTRARRE  

Ausbau Eisenbahnachse München-Verona 
BRENNER BASISTUNNEL 

Potenziamento asse ferroviario Monaco-Verona 
GALLERIA DI BASE DEL BRENNERO 



 

 

 

Eisenbahnachse München - Verona 
BRENNER BASISTUNNEL 

Asse ferroviario Monaco – Verona 
GALLERIA DI BASE DEL BRENNERO 

Beschaffungsbeschluss Nr. 6715 Decisione di contrarre n. 6715 

1. Beantragende Stelle 1. Struttura richiedente 

Human Resources, Finanzierung und Kommunikation Risorse Umane, Finanziamenti e Comunicazione 

Personal IT Personale IT 

2. Auftragsbezeichnung 2. Denominazione dell’incarico 

Ankauf Termometer Acquisto termometri 

3. Gegenstand und Merkmale des Auftrages 3. Oggetto e caratteristiche dell'incarico 

Thermometer in °C und mit Anzeigemöglichkeit der Mindest- 
und Höchsttemperatur 

Termometro in gradi Celsio con memoria della temperatura 
minima e massima   

4. Begründung des Auftrages 4. Motivo dell'incarico 

Um die einwandfreie Funktion der Server im Serverraum zu 
gewährleisten, da diese bei hohen Umgebungstemperaturen 
zu Fehlfunktionen neigen, ist es notwendig, ein 
Thermometer anzuschaffen, das die Überwachung der 
Temperatur im Serverraum ermöglicht. 

Al fine di garantire il corretto funzionamento dei server 
presenti nell'apposita sala, in quanto soggetti a mal 
funzionamento in caso di temperatura ambientale elevata, si 
rende necessario l'acquisto di un termometro che permetta 
il monitoraggio della temperatura all'interno della sala server.  

5. Vergabeverfahren 5. Procedura di affidamento 

Direkte Vergabe: der Zuschlagsempfänger wurde mittels 
Ausschreibung von Ferservizi S.p.A. ermittelt 

Affidamento diretto: l'aggiudicatario è stato stabilito 
nell'ambito di gara d'appalto da Ferservizi S.p.A. 

SANFTL ELECTRO GAS MARKET DI VIGL MARIANNE  

Gerbergasse 16  

39100 Bozen 

Cod. fisc VGLMNN55T59H236X 

Tel +39 0471 978250 

Fax +39 0471 978250 

E-mail info@sanftl.it 

SANFTL ELECTRO GAS MARKET DI VIGL MARIANNE  

Gerbergasse 16  

39100 Bozen 

Cod. fisc VGLMNN55T59H236X 

Tel +39 0471 978250 

Fax +39 0471 978250 

E-mail info@sanftl.it 

Geringfügige Ausgaben von kleiner oder gleich fünfhundert 
(€ ≤500,00) werden direkt vom betroffenen Leiter des 
Bereichs. durchgeführt, ohne Formalitäten mit Zahlung 
gegen Vorlage der Rechnung (die Genehmigung wird mittels 

Le spese di modesta entità di valore inferiore o pari ad euro 
cinquecento (€ ≤500,00) sono effettuate direttamente da 
parte del Responsabile della Direzione interessata, senza 
formalità con pagamento su fattura (l’autorizzazione è 

mailto:info@sanftl.it
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"Entscheidung zum Vertragsabschluss", über das mit dem 
Portal der BBT SE verwaltete System, unter der 
Verantwortung des Leiters des Bereichs, eingeholt). 

acquisita a mezzo della decisione di contrarre, attraverso il 
sistema di cui al portale di BBT SE, a responsabilità del 
Responsabile della Direzione). 

  

ALLGEMEINE UND BESONDERE ANFORDERUNGEN REQUISITI DI ORDINE GENERALE E SPECIALE 

Der oben angeführte Wirtschaftsteilnehmer wurde auf der 
Grundlage vorhergehenden Lieferleistungen ausgewählt. 

Il suddetto operatore economico è stato individuato sulla 
sulla base di precedenti forniture 

6. Ort der Leistungsdurchführung 6. Luogo di esecuzione 

Bozen Bolzano 

7. Leistungszeitraum / Leistungsfrist 7. Periodo / termine di esecuzione della prestazione 

01/09/2024 – 30/09/2024 01/09/2024 – 30/09/2024 

8. Geschätzter Auftragswert (netto) 8. Importo stimato dell'incarico (netto) 

150 E 150 E 

9. Vorgeschlagene Sicherstellungsmittel 9. Mezzi di garanzia proposti 

Sicherstellungsmittel: 
• in Bezug auf die ggst. Vergabe sind keine 
Sicherstellungsmittel erforderlich; 
Kaution auf Vertragsdauer: 
• Die Kaution auf Vertragsdauer wird für die 
Durchführung der ggst. Leistungen NICHT als erforderlich 
erachtet. 

Garanzie provvisorie:  
• con riferimento all’affidamento in parola non 
vengono richieste le garanzie provvisorie; 
Garanzia definitiva: 
• si ritiene di NON richiedere la garanzia definitiva 
per l’esecuzione delle prestazioni in parola. 

10. Finanzmittel 11. Risorse finanziarie 

Die Finanzmittel sind in den Finanzplänen 2024 der BBT SE 
vorgesehen: 

Le risorse finanziarie sono previste nei Piani Finanziari 2024 
di BBT SE: 

PK CODE  

2IK0AK000 
 

CODICE CP 

2IK0AK000 
 

11. Als EINZIGER PROJEKTVERANTWORTLICHER 
(EPV) benannter Mitarbeiter 

11. Collaboratore nominato RESPONSABILE UNICO 
DEL PROGETTO (RUP) 

Thomas Albarello Thomas Albarello 

12. Als VERFAHRENSVERANTWORTLICHER FÜR DIE 
PROGRAMMIERUNGS-, PROJEKTPLANUNGS- UND 
AUSFÜHRUNGSPHASEN (VPA) benannter Mitarbeiter 

12. Collaboratore nominato RESPONSABILE DI 
PROCEDIMENTO PER LE FASI DI PROGRAMMAZIONE, 
PROGETTAZIONE ED ESECUZIONE (RPPE) 



 

  

Thomas Albarello Thomas Albarello 

13. Als VERFAHRENSVERANTWORTLICHER FÜR DIE 
VERGABEPHASE (VVV) benannter Mitarbeiter 

13. Collaboratore nominato RESPONSABILE DI 
PROCEDIMENTO PER LA FASE DI AFFIDAMENTO 
(RPA) 

Cristina Baldini Cristina Baldini 

14. Als VERTRAGSVERWALTER benannter Mitarbeiter 14. Collaboratore nominato GESTORE DEL 
CONTRATTO (GC) 

Matteo Albertin Matteo Albertin 

 

Galleria di Base del Brennero 
Brenner Basistunnel BBT SE 

Der Vorstand / Il Consiglio di Gestione 

Gilberto Cardola 

 

Vom Vorstand digital genehmigt (vgl. beigeschlossener Genehmigungsablauf) 
Approvato dal Consiglio di Gestione tramite sistema informatizzato (cfr. flusso di autorizzazione allegato) 

Vom Aufsichtsrat (falls erforderlich) genehmigt (Angabe des Beschlusses) 
Approvato (se necessario) dal Consiglio di Sorveglianza (indicazione Delibera di approvazione) 

  

 


	portal.bbt-se.com_path_app__rq_AppGuid=..
	20240827 termometri per EDV

